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Electronics N.V. Sva prava pridržana. 
Specifikacije su podložne izmjenama 
bez prethodne najave. Zaštitni 
znaci su vlasništvo Koninklijke 
Philips Electronics N.V. ili njihovih 
dotičnih vlasnika.

Philips zadržava pravo izmjene 
proizvoda u bilo koje vrijeme 
i ne preuzima obvezu sukladnog 
prilagođavanja ranijih zaliha.

Materijal iz ovog priručnika 
smatra se prikladnim za namjensko 
korištenje sustava. Ako se proizvod 
ili njegovi pojedinačni moduli ili 
postupci koriste za druge namjene 
osim onih koje su ovdje navedene, 
mora se dobiti potvrda o njihovoj 
vrijednosti i podobnosti. Philips jamči 
da sam materijal ne povređuje niti 
jedan patent Sjedinjenih Američkih 
Država. Ne daje se nikakvo dodatno 
eksplicitno ili implicitno jamstvo.

Jamstvo
Niti jednu komponentu ne mogu 
servisirati korisnici. Ne otvarajte 
ili ne uklanjajte poklopce 
u unutrašnjosti proizvoda. Popravke 
mogu izvoditi samo servisni centri 
tvrtke Philips i ovlašteni serviseri. 
Nepridržavanje ove odredbe učinit 
će jamstvo ništavnim, bez razlike radi 
li se o eksplicitnom ili implicitnom 
jamstvu. Bilo kakva operacija koja je 
izričito zabranjena ovim priručnikom, 
bilo kakva podešavanja ili postupci 
sklapanja koji nisu preporučeni ili 
dopušteni ovim priručnikom, čine 
jamstvo ništavnim.

Svojstva u pogledu piksela
Ovaj LCD proizvod ima veliki broj 
piksela za boju. Iako ima efektivne 
piksele od 99,999% ili više, na 
zaslonu se stalno mogu pojavljivati 
crne točke ili svijetle točke (crvene, 
zelene, plave). Ovo je strukturna 
karakteristika prikaza (unutar 
zajedničkih industrijskih normi) 
i ne predstavlja pogrešku u radu.

Usklađenost s EMF
Koninklijke Philips Electronics 
N.V. proizvodi i prodaje za 

potrebe potrošača veliki broj 
proizvoda koji, poput drugih 
električnih uređaja, općenito imaju 
mogućnost emitiranja i primanja 
elektromagnetskih signala.

Jedan od vodećih poslovnih principa 
tvrtke Philips je poduzimanje 
svih neophodnih zdravstvenih 
i sigurnosnih mjera kako bi 
naši proizvodi bili sukladni svim 
primjenjivim zakonskim zahtjevima 
i ostali u okvirima standarda 
EMF primjenjivih u vrijeme 
proizvodnje proizvoda. 

Philips je posvećen razvoju, 
proizvodnji i plasiranju proizvoda 
koji nisu štetni po zdravlje. 

Philips potvrđuje da su njihovi 
proizvodi, ukoliko se njima rukuje 
pravilno i namjenski, sigurni za 
korištenje sukladno dostupnim 
znanstvenim dokazima. 

Philips ima aktivnu ulogu u razvoju 
međunarodnih standarda EMF 
i standarda sigurnosti, što mu 
omogućuje da predvidi daljnji razvoj 
događaja u standardiziranju radi 
ranog integriranja u svoje proizvode.

Strujni osigurač  
(samo za Ujedinjeno Kraljevstvo)
Ovaj TV uređaj je opremljen 
odobrenim lijevanim utikačem. 
Ako bude neophodno da se 
strujni osigurač zamijeni, on se 
mora zamijeniti osiguračem iste 
vrijednosti kao što je prikazano 
na utikaču (primjer 10A).

Uklonite poklopac osigurača 1.	
i osigurač.

Osigurač za zamjenu mora biti 2.	
sukladan BS 1362 i imati znak za 
odobrenje ASTA. Ako izgubite 
osigurač, obratite se svom 
prodavaču kako biste potvrdili 
točan tip.

Ponovno postavite poklopac 3.	
na osigurač.

Sukladno direktivi EMC utikač 
za električnu mrežu na ovom 
proizvodu se ne smije uklanjati 
s električnog kabela.

Autorska prava

VESA, FDMI i logo VESA Mounting 
Compliant zaštitni su znaci 
udruženja Video Electronics 
Standards Association. 

Windows Media je ili registrirani 
zaštitni znak ili zaštitni znak 
tvrtke Microsoft Corporation 
u Sjedinjenim Američkim Državama 
i/ili drugim zemljama. 

® Kensington i Micro Saver 
registrirani su američki zaštitni znaci 
tvrtke ACCO World Corporation 
sa izdanim registracijama i još 
neriješenim prijavama u drugim 
zemljama širom svijeta. Svi drugi 
registrirani i neregistrirani zaštitni 
znaci vlasništvo su dotičnih vlasnika.
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Važno1.	

Čestitamo Vam na kupnji i dobrodošli u Philips! 

Prije početka korištenja ovog proizvoda, 
pročitajte korisnički priručnik.

Obratite posebnu pozornost na ovaj odjeljak 
i slijedite upute o sigurnosti i zaštiti zaslona. 
Jamstvo proizvoda ne vrijedi ako je šteta 
prouzrokovana nepridržavanjem ovih uputa.

Da biste potpuno iskoristili podršku koju nudi 
Philips, registrirajte vaš proizvod na 
www.philips.com/welcome.

Model i serijski broj vašeg televizora možete 
pronaći na stražnjoj i bočnoj strani televizora, 
kao i na ambalaži.

Sigurnost 1.1	

Za podizanje i nošenje televizora, čija težina •	
je veća od 25 kilograma, potrebno je dvoje 
ljudi. Nepravilno rukovanje televizorom 
može dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Ako televizor prenosite na niskim •	
temperaturama (nižim od 5°C), 
prije raspakiranja otvorite kutiju 
i sačekajte dok televizor ne dosegne 
temperaturu prostorije.

Da bi se izbjegao kratki spoj, televizor, •	
daljinski upravljač ili baterije daljinskog 
upravljača ne ostavljajte na kiši ili u vodi.

Nemojte stavljati posude s vodom ili •	
drugim tekućinama na ili u blizini televizora. 
Prolijevanje tekućine po televizoru može 
izazvati strujni udar. Ako prolijete vodu 
po televizoru, nemojte ga koristiti. Smjesta 
prekinite napajanje televizora i obratite 

se kvalificiranom tehničaru koji će 
ga pregledati.

Nemojte stavljati nikakve predmete •	
u ventilacijske otvore. To može izazvati 
oštećivanje televizora.

Ako se televizor postavlja na pomično •	
postolje ili pomični nosač, vodite računa 
da prilikom zakretanja televizora ne dođe 
do zatezanja kabela napajanja. Pretjerano 
zatezanje kabela napajanja može dovesti do 
labavih spojeva i izazvati iskrenje ili požar. 

Da bi se izbjegao rizik od požara ili strujnog •	
udara, televizor, daljinski upravljač ili 
baterije daljinskog upravljača ne ostavljajte 
u blizini izvora otvorenog plamena (npr. 
zapaljenih svijeća) i ostalih toplinskih izvora, 
uključujući i izravnu sunčevu svjetlost.

Televizor nemojte postavljati u zatvoreni •	
prostor, kao što je ormar za knjige. Ostavite 
prostor od najmanje 10 cm oko televizora 
radi provjetravanja. Vodite računa da protok 
zraka bude slobodan.

Ako televizor postavljate na ravnu, tvrdu •	
površinu, koristite isključivo postolje 
koje je isporučeno uz proizvod. Nemojte 
pomicati televizor ako nije propisno 
pričvršćen na postolje.

Postavljanje televizora na zid treba obaviti •	
isključivo kvalificirano osoblje. Televizor se 
mora postaviti isključivo na odgovarajući 
zidni nosač i na zid koji može sigurno 
podnijeti težinu uređaja. Nepravilno 
postavljanje na zid može izazvati ozbiljne 
ozljede ili oštećenja. Nemojte pokušavati 
sami izvoditi postavljanje televizora na zid. 

Ako se televizor postavlja na pomično •	
postolje ili pomični nosač, vodite računa 
da prilikom zakretanja televizora ne dođe 
do zatezanja kabela napajanja. Pretjerano 
zatezanje kabela napajanja može dovesti do 
labavih spojeva i izazvati iskrenje ili požar.

Isključite televizor iz napajanja i odvojite •	
antenu prije pojave grmljavinske oluje. 
Za vrijeme grmljavinske oluje nemojte 
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dodirivati niti jedan dio televizora, 
kabel napajanja ili antenski kabel.

Pobrinite se da se kabelu napajanja može •	
slobodno pristupiti radi jednostavnog 
isključivanja televizora iz napajanja. 

Kad isključujete televizor iz napajanja, •	
postupite na sljedeći način: 

Isključite televizor, a zatim i strujno •	
napajanje (ako je moguće).

Isključite kabel napajanja iz utičnice.•	

Isključite kabel napajanja iz priključka za •	
napajanje na stražnjem dijelu televizora. 
Uvijek izvlačite kabel napajanja držeći ga za  
utikač. Nemojte potezati kabel napajanja.

Korištenje slušalica pri velikoj jačini zvuka •	
može izazvati trajno oštećenje sluha. 
Iako se vremenom možete priviknuti na 
veliku jačinu zvuka, to može oštetiti sluh. 
Kako biste zaštitili sluh, ograničite vrijeme 
korištenja slušalica pri velikoj jačini zvuka.

1.2	 Zaštita zaslona

Prije čišćenja zaslona isključite televizor •	
i izvucite kabel napajanja. Zaslon čistite 
mekom, suhom krpom. Nemojte koristiti 
tvari kao što su sredstva za čišćenje 
u kućanstvu jer mogu oštetiti zaslon.

Da biste izbjegli deformacije ili izbljeđivanje •	
boje, kapljice vode izbrišite što je 
prije moguće.

Nemojte dodirivati, gurati, trljati niti udarati •	
zaslon tvrdim predmetima jer bi to moglo 
dovesti do trajnog oštećenja zaslona.

Ako je moguće, izbjegavajte ostavljati •	
statičke slike na zaslonu dulje vrijeme. Neki 
primjeri takvih slika su izbornici na zaslonu, 
stranice teleteksta, tamne pruge ili pokretna 
vrpca s burzovnim izvješćima. Ako morate 
koristiti statičke slike, smanjite kontrast 
i osvijetljenost zaslona kako biste izbjegli 
oštećenje zaslona.

Zaštita okoliša1.3	

Recikliranje ambalaže

Ambalaža ovog proizvoda namijenjena je 
recikliranju. Obratite se lokalnim službama 
kako biste dobili informacije o tome kako 
reciklirati ambalažu.
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Odlaganje iskorištenog proizvoda

Vaš televizor proizveden je od visokokvalitetnih 
materijala i komponenata koje su pogodne 
za recikliranje i ponovnu uporabu. Kada na 
proizvodu vidite simbol prekrižene kante za 
otpatke, to znači da je proizvod obuhvaćen 
Europskom direktivom 2002/96/EC: 

Nemojte odlagati iskorišteni proizvod zajedno 
s kućnim otpadom. Kod vašeg prodavača 
potražite informacije o sigurnom odlaganju 
proizvoda. Nekontrolirano odlaganje otpada 
štetno je po okoliš i zdravlje ljudi.

Odlaganje iskorištenih baterija

Baterije isporučene uz proizvod ne 
sadrže živu ili kadmij. Odlažite isporučene 
i sve druge iskorištene baterije sukladno 
lokalnim propisima.

Potrošnja električne energije

Televizor troši minimalnu količinu električne 
energije u stanju pripravnosti kako bi 
se negativni utjecaj na okoliš sveo na 
najmanju moguću mjeru. Aktivna potrošnja 
električne energije prikazana je na stražnjoj 
strani televizora. 

Dodatne specifikacije proizvoda 
potražite u brošuri proizvoda na  
www.philips.com/support.
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Vaš televizor2.	

Ovaj odjeljak sadrži pregled najčešće 
primijenjivanih kontrola i funkcija TV uređaja.

Prikaz televizora2.1	

Bočne kontrole i indikatori

1

4

3

5

2

POWER1.	

PROGRAM +/-2.	

MENU3.	

VOLUME +/-4.	

Indikator stanja pripravnosti / 5.	
Senzor daljinskog upravljača

Priključci na stražnjoj strani2.2	

•	 1. Utičnice za slušalice (ulazne) 
Za slušalice ili stereo slušalice.

2. TV (75Ω)•	
TV antena

3. EXT 3 - S-VIDEO utičnica (ulazna)•	
Daje bolju kvalitetu slike od obične video 
utičnice. S-Video kabel prenosi samo signale 
slika, no ne i zvuka. Spaja lijevi i desni video 
kabel na AUDIO L i R utičnice.

4. EXT 2 - CVBS/YPbPr integralne •	
utičnice (ulazne)
Za DVD playere. Nemojte zaboraviti spojiti 
lijevi i desni audio kabel na AUDIO L i R 
utičnice zato što integralni kablovi prenose 
samo signal slike, no ne i zvuka.

5. EXT 1 - SCART (ulaz-izlaz)•	
Za široki spektar opreme, uključujući 
i videorekordere, videokamere (formata 
VHS, 8 mm ili Hi 8), dekodere, satelitske 
prijemnike, DVD playere, konzole za igre 
ili uređaje koji produciraju RGB signal.

6. VGA (PC) utičnica (ulazna)•	
Za računalo. Za prikaz slika pomoću 
spojene opreme, pritisnite gumb SOURCE 
na daljinskom upravljaču: jedanput kako 
biste odabrali EXT 1, dvaput kako biste 
odabrali EXT 2, itd. Za određenu opremu 
(spojenu na utičnicu SCART) ovaj odabir se 
vrši automatski.
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7. HDMI (ulazni)•	
HDMI ulazni priključci za Blu-ray Disc 
playere, digitalne prijemnike, konzole za 
igre i druge uređaje visoke definicije. 

Upozorenje DD
Ne spajajte uređaj koji dovodi analogne 
RGB signale do ove utičnice. HDMI utičnica 
je kompatibilna s HDCP formatom. 
HDMI, logo HDMI i High-Definition 
Multimedia Interface su zaštitni znaci 
ili registrirani zaštitni znaci HDMI 
Licensing LLC.

8. VGA AUDIO utičnice (ulazne) •	
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Daljinski upravljač2.3	

U ovom odjeljku opisan je daljinski upravljač. 

18. TELETEXT  
Uključuje i isključuje teletekst.

19. DVOSTRUKI ZASLON 
Funkcija nije dostupna.

1. NAPAJANJE  
Uključuje televizor iz stanja pripravnosti 
ili ga vraća u stanje pripravnosti.

2. SOURCE  
Odabire spojene uređaje.

3. FORMAT SLIKE   
Odabire format slike.

4. DUAL I-II 
Funkcija nije dostupna.

5. TIPKE U BOJI 
Odabire zadatke ili stranice teleteksta.

6. INFO 
Prikazuje informacije o programu, 
ukoliko su dostupne.

7. OK  
Omogućuje pristup izbornicima svih kanala 
ili aktivira postavku.

8. Î ï Í Æ 
Tipke kursora za navigaciju izbornikom.

9. EXIT 
Izlaz iz izbornika.

10. PROGRAM (P) +/- 
Uključuje sljedeći ili prethodni kanal.

11. NUMERIČKE TIPKE 
Odabire kanal, stranicu ili postavku.

12. PRETHODNI KANAL 
Vraća na prethodno gledani kanal.

13. CHANNEL LIST 
Prikazuje listu kanala.

14. ISKLJUČEN ZVUK 
Isključuje ton ili ga ponovno uključuje.

15. JAČINA ZVUKA (”)+/- 
Povećava i smanjuje jačinu zvuka.

16. MENU  
Uključuje izbornik ili ga isključuje.

17. SMART MODE 
Mijenja između postavki smart slike i zvuka. 
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Početak3.	

Ovaj odjeljak vam pomaže postaviti i instalirati 
televizor i dopunjava podatke navedene 
u Quick Start Guide. 

Upozorenje DD
Pogledajte Quick Start Guide u vezi 
s uputama za montiranje na postolje.

Postavljanje televizora3.1	

Osim što ćete pročitati i upoznati se s uputama 
o sigurnosti u Odjeljku 1.1, prije postavljanja 
televizora imajte u vidu i sljedeće:

•	 Idealna udaljenost za gledanje televizije je 
triput veća od veličine zaslona televizora.

Televizor postavite na mjesto gdje svjetlost •	
ne pada na zaslon.

Spojite potrebne uređaje prije •	
postavljanja televizora.

Montirajte televizor na zid3.2	

UPOZORENJE BB
Montiranje televizora na zid trebaju 
obaviti isključivo kvalificirani instalateri. 
Koninklijke Philips Electronics N.V. ne snosi 
odgovornost za nepravilno montiranje koje 
rezultira nezgodom ili ozljedom.

Korak 1 Kupnja VESA-kompatibilnog 
zidnog držača

Ovisno o veličini TV zaslona kupite jedan 
od sljedećih zidnih držača:

Veličina TV 
zaslona  
(inči/cm)

Tip VESA-
kompatibilni 
zidni držač 
(milimetri)

Posebne 
upute

19”/48 cm 
20”/51 cm  
22”/56cm  
26”/66cm 

Podesiv 
100 x 100

Podesiv 
100 x 200

Nema

Korak 2 Spajanje kabela

Spojite antenski kabel, kabel napajanja i sve 
druge uređaje na stražnji dio televizora kao 
što je opisano u sljedećim odjeljcima.

Korak 3 Pričvršćivanje VESA-
kompatibilnog zidnog držača za televizor

UPOZORENJE BB
Za pričvršćivanje VESA-kompatibilnog 
zidnog držača za televizor, koristite 
isključivo isporučene vijke (M4 za sve 
modele od 19 inča, 20 inča, 22 inča 
i 26 inča) i držače razmaka. Vijci koji su 
uključeni u isporuku, dizajnirani su kako bi 
odgovarali težini vašeg televizora, držači 
razmaka koji su uključeni u isporuku, 
dizajnirani su kako bi omogućili lako 
rukovanje kabelom.

Upozorenje DD
Ovisno o VESA-kompatibilnom zidnom 
držaču, možda ćete trebati odvojiti ploču 
za postavljanje od zidnog držača radi lakšeg 
instaliranja. Upute potražite u dokumentaciji 
za VESA-kompatibilni zidni držač.

Spajanje antenskog kabela 3.3	

Spojite vanjsku antenu ili kabelsku mrežu 
na utičnicu TV (75Ω) na stražnjoj 
strani televizora. 
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Antenska utičnica (75 OHM - VHF / UHF /
kabel) može se koristiti za spajanje vanjske 
antene ili druge opreme opremljene 
modulatorom (videorekorder, satelitski 
prijemnik i dr.). 

Ne prepuručujemo priključivanje druge 
opreme (videorekorder, satelitski prijemnik 
i dr.) na televizor na početku kako se 
postupak postavljanja ne bi usložnjavao 
dodatnim koracima. Spojite ih kad budete 
završili postavljanje kanala.

Spajanje kabela napajanja.3.4	

Spojite kabel napajanja na utičnicu.

Upozorenje  BB
Televizor mora biti spojen na izvor 
izmjenične, a ne na izvor jednosmjerne 
struje. Ako je utikač odvojen od kabela, 
nemojte ga ni u kom slučaju stavljati 
u utičnicu zato što postoji opasnost 
od električnog udara.

Upozorenje DD

Slika služi samo za ilustraciju. Mjesto 
strujnog priključka razlikuje se ovisno 
o modelu televizora.

Stavljanje baterija u daljinski 3.5	
upravljač

Otvorite poklopac za baterije na stražnjem 1.	
dijelu daljinskog upravljača.

Stavite obje baterije koje su uključene 2.	
u isporuku (Veličina AAA, Tip LR03). Vodite 
računa da se krajevi baterije + i – poklapaju 
s oznakama unutar daljinskog upravljača.

Vratite poklopac na mjesto.3.	

Mjere opreza pri korištenju baterija: 

Koristite samo navedeni tip baterije. •	

Ne koristite zajedno nove •	
i korištene baterije. 

Ne koristite baterije na punjenje. •	

Ne izlažite baterije pretjeranoj toplini, •	
ne bacajte ih u vatru, ne punite ih i ne 
pokušavajte ih otvoriti. To bi moglo 
izazvati curenje ili eksploziju. 

Uklonite baterije iz daljinskog upravljača •	
ako ga ne koristite duže vrijeme.

Uključivanje/isključivanje 3.6	
ili postavljanje u stanje 
pripravnosti. 

Kad prvi put uključujete televizor, provjerite 
je li kabel napajanja pravilno spojen na 
mrežu. Kad budete spremni, uključite 
struju (ako je dostupan strujni prekidač), 
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zatim pritisnite POWER na bočnoj 
strani televizora.

Uključivanje televizora iz stanja 
pripravnosti

Ako je indikator stanja pripravnosti •	
uključen (crveno), pritisnite 
. NAPAJANJE na daljinskom upravljaču.

Postavite televizor u stanje pripravnosti

Pritisnite •	 . NAPAJANJE na daljinskom 
upravljaču. Televizor i dalje ima napajanje, 
ali s malom potrošnjom električne energije.

Isključivanje televizora

Pritisnite •	 POWER na bočnoj 
strani televizora.
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Instaliranje kanala4.	

Početno postavljanje4.1	

Kad prvi put uključujete televizor, pojavljuje 
se izbornik Instaliranje. Naglašava se 
opcija Zemlja.

Pritisnite 1.	 Í ili Æ kako biste odabrali zemlju. 
Odaberite zemlju u kojoj se nalazite, 
ili zemlju čije kanale želite primati ako 
živite u blizini njene granice.

Pritisnite 2.	 Î i zatim Í ili Æ kako biste 
odabrali jezik.

Pritisnite 3.	 ï kako biste odabrali 
Auto. pretraž..

Pritisnite 4.	 OK kako biste započeli 
pretraživanje. 
Pojavljuje se izbornik Auto. instal. 
i prikazuju se indikatori napretka. 

Upozorenje  DD
Automatski postupak postavljanja 
traje nekoliko minuta. Ne zatvarajte 
izbornik dok ne vidite poruku da je 
postavljanje završeno.

Za imenovanje i preimenovanje kanala ili 5.	
za brisanje kanala, pritisnite OK i prijeđite 
na sljedeće postupke. Ili pritisnite EXIT 
kako biste izašli. 

Preuređivanje kanala4.2	

Izbornik Preuređivanje vam omogućuje 
promjenu rasporeda kanala, imenovanje 
ili preimenovanje kanala, brisanje kanala 
i postavljanje popisa omiljenih kanala. 

Slijedite upute na dnu zaslona. 

Unos broja kanala:Digit. gumbi.

Pristupite izborniku Preuređivanje
Pritisnite 1.	 MENU i odaberite 
Instaliranje > Preuređivanje. 

Zamijenite broj kanala
Odaberite1.	  opciju Odabir kanala 
s izbornika Preuređivanje .

Pritisnite 2.	 P +/-, Í i Æ, ili numeričke 
gumbe kako bi se prikazao broj kanala 
kojeg treba premjestiti.

Pritisnite 3.	 Î ili ï kako biste odabrali 
opciju Zamijeni kanalom. 

Pritisnite 4.	 P +/-, Í i Æ, ili numeričke 
gumbe kako biste unijeli broj koji 
želite dodijeliti kanalu. 

Pritisnite 5.	 OK.

Promjena imena kanala
Odaberite1.	  opciju Odabir kanala 
s izbornika Preuređivanje.

Pritisnite 2.	 P +/-, Í i Æ, ili numeričke 
gumbe kako bi se prikazao broj kanala 
čije ime želite promijeniti. 
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Pritisnite •	 Í ili Æ kako biste odabrali 
razmak između znakova.

Pritisnite •	 Î i ï kako biste odabrali 
slovo, brojku ili simbol.

Pritisnite •	 Æ kako biste otišli do 
sljedećeg znaka. Ime može imati 
najviše šest znakova. 

Pritisnite •	 OK kako biste potvrdili. 

Izbriši kanal
Odaberite1.	  opciju Odabir kanala 
s izbornika Preuređivanje .

Pritisnite 2.	 P +/-, Í i Æ, ili numeričke gumbe 
kako bi se prikazao broj kanala kojeg 
želite izbrisati. 

Odaberite 3.	 Izbriši kanal i pritisnite OK. 

Određivanje popisa omiljenih kanala
Odaberite1.	  opciju Odabir kanala 
s izbornika Preuređivanje .

Pritisnite 2.	 P +/-, Í i Æ, ili numeričke gumbe 
kako bi se prikazao broj kanala kojeg želite 
odabrati kao omiljeni.

Odaberite 3.	 Omiljeni kanal i pritisnite OK. 
Možete postaviti do šest omiljenih kanala. 

Pritisnite 4.	 EXIT kako biste zatvorili izbornik.

 

Automatska instalacija 4.3	
programa

Sve aktivne programe možete nakon početnog 
postavljanja tražiti i pohranjivati kroz jednu 
radnju. 

Pritisnite 1.	 MENU i odaberite Instaliranje 
> Auto. instal.

Pritisnite 2.	 OK za ulaz u Zemlja.

Preuređivanje
Post. ulaz. sign.
Željene postavke

...
Ručno instal. ...

...

...

...

Instaliranje

Povratak
Auto. instal.

Napomena DD
Da biste potražili programe kojih nema, 
odaberite Drugo umjesto Zemlja.
Pritisnite 3.	 Î,ï, Í ili Æ da biste odabrali 
svoju zemlju ili zemlju čije programe želite 
primati ako živite u blizini njenih granica. 

Za potvrdu pritisnite 4.	 OK.  
Prikazat će se izbornik Auto. instal.

Da biste pokrenuli automatsko 5.	
pretraživanje, odaberite Auto. pretraž.  
i pritisnite OK.

Napomena DD
Automatsko pretraživanje traje nekoliko 
minuta. 
Po završetku automatskog postavljanja 6.	
pritisnite OK da biste pregledali programe 
ili pritisnite EXIT da biste odustali.
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Ručno instaliranje kanala4.4	

Kanali koji nisu bili postavljeni pri početnom 
instaliranju mogu se instalirati ručno. To bi 
moglo biti potrebno ukoliko postavljate 
kanale s kabelske mreže. 

Pristupite izborniku Ručno instal.
Pritisnite 1.	 MENI i odaberite 
Instaliranje > Ručno instal.. 

Ručno instaliranje kanala
Odaberite izbornik 1.	 Standard pod 
Ručno instal..

Pritisnite 2.	 Í ili Æ kako biste izabrali 
standard za vašu zemlju. 

Frekvencija 057.12 Mhz

Odaberite 3.	 Prijem i pritisniteÍ ili Æ 
kako biste izabrali način prijema za kanal 
(antena ili kabelska mreža). 

Odaberite 4.	 Traženje kanala 
i pritisnite Í ili Ækakto biste odabrali 
kanal prijema. Kad je kanal pronađen, 
slika se pojavljuje. Frekvencija trenutnog 
programa prikazana je ispod opcije 
Frekvencija. 

Ako slika nije jasna, podesite postavke. 5.	
Odaberite Fino podešavanje 
i pritisnite Í ili Æ kako biste fino podesili. 

Odaberite 6.	 Naziv kanala i uredite naziv 
na sljedeći način:

Pritisnite •	 Í ili Æ kako biste odabrali 
razmak između znakova.

Pritisnite •	 Î i ï kako biste odabrali 
slovo, brojku ili simbol.

Pritisnite •	 Æ kako biste otišli 
do sljedećeg znaka. 

Pritisnite •	 OK kako biste potvrdili. 

Ako je kanal kodiran, možete spojiti 7.	
dekoder na EXT 1 utičnicu.

Odaberite opciju Dekoder i pritisnite OK, 
i pritisnite Í ili Æ kako biste potvrdili okvir.

Odaberite opciju 8.	 Post. teleteksta 
i pritisnite Í ili Æ kako biste odabrali 
vrstu znakova za korištenje teleteksta 
na ovom kanalu.

Dostupne su sljedeće grupe znakova: 

Zapadnoevropski •	

Istočnoevropski •	

Grčki Ruski – Bugarski •	

Ruski - Ukrainski •	

Ruski - Bjeloruski •	

Arapski•	

Odaberite opciju Spremanje na broj 
i pritisnite numeričke tipke kako biste 
unijeli broj kanala (na primjer, za BBC1 
tip 01). 

Pritisnite OK. 

Upozorenje:  DD
Kadgod promijenite vrijednost u izborniku 
Ručno instal., opcija Spremanje na broj 
počinje svijetliti. Da biste potvrdili svoju 
promjenu, odaberite opciju Spremanje 
na broj i pritisnite OK. Ako ne potvrdite 
promjenu, ona će se poništiti promjenom 
kanala ili stavljanjem televizora u stanje 
pripravnosti.
Ponovite postupak kako biste našli 9.	
druge kanale. 

UpozorenjeDD
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Za kabelske mreže, kako biste pretražili •	
kanale koji nedostaju, odaberite opciju 
Drugo umjesto zemlje iz popisa zemalja. 
Zatim odaberite Auto. ažuriranje 
u izborniku Auto. instal.. 

Za kasnije postavljanje: •	
Funkcija •	 Auto. ažuriranje omogućava 
instaliranje kanala koji su upravo 
pokrenuti ili onih koji nedostaju ili 
su krivo instalirani. 

Funkcija •	 Auto. pretraž. koristi se za 
postavljanje kanala nakon početnog 
instaliranja (npr. nakon preseljenja). 
Taj postupak briše sve ranije pohranjene 
kanale. Za instaliranje novog kanala, 
bolje je koristiti Auto. ažuriranje ili 
Ručno instal..
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Korištenje televizora5.	

Prebacivanje kanala5.1	

Pritisnite neki broj (od 1 do 99) ili pritisnite •	
P +/- na daljinskom upravljaču.

Pritisnite •	 PROGRAM +/- na bočnoj 
kontroli televizora. 

Pristup omiljenim kanalima5.2	

Za dodatne informacije o tome kako odrediti 
popis omiljenih kanala pogledajte Određivanje 
liste omiljenih kanala.

Pristupite omiljenim kanalima pritiskanjem 
P +/- na daljinskom upravljaču. 

Pritisnite 1.	 SMART MODE na daljinskom 
upravljaču.

Odaberite opciju 2.	 PR+/PR- tipke. 

Pritisnite 3.	 Í ili Æ kako biste odabrali 
Favoriti. 

Za otkazivanje ove opcije odaberite 
Svi kanali u opciji PR+/PR- tipke. 

Upozorenje  DD
Možete odabrati kanale koji nisu na vašem 
popisu tako da pritisnete numeričke 
tipke na daljinskom upravljaču, ili gumb 
PROGRAM +/- na televizoru.

Pristup AV (audiovizualnim) 5.3	
programima

Pritisnite gumb •	 SOURCE na daljinskom 
upravljaču kako biste mijenjali audiovizualne 
programe. Odaberite između: TV, EXT 1, 
EXT 2-CVBS, EXT 3, EXT 2-YPbPr, 
HDMI, PC.

Podešavanje jačine zvuka5.4	

Pritisnite •	  + ili - na daljinskom upravljaču.

Pritisnite •	 VOLUME + ili - na bočnoj 
kontroli televizora.

Pritisnite •	 ISKLJUČEN ZVUK na 
daljinskom upravljaču kako biste isključili 
zvuk. Pritisnite ISKLJUČEN ZVUK 
ponovno kako biste uključili zvuk.

Prikaz podataka o stanju5.5	

U TV načinu rada, pritisnite gumb INFO 
na daljinskom upravljaču kako biste dobili 
prikaz broja i imena kanala, vrijeme i tip 
zvuka. Ako je postavljeno Progr. za isklj., 
simbol će pokazivati preostalo vrijeme do 
isključenja televizora.

U PC načinu rada, pritisnite gumb INFO 
na daljinskom upravljaču kako biste dobili 
prikaz vremena, tip zvuka, izvor primljenog 
signala i rezoluciju. Ako je postavljeno 
Progr. za isklj., simbol će prikazivati 
preostalo vrijeme do isključenje televizora.

Upozorenje  DD
Kad uključite televizor ili mijenjate kanale, 
prikazuju se broj i ime kanala. Upozorenje 
Ako pokrenete funkciju Broj kanala 
u izborniku Željene postavke, broj kanala 
se prikazuje trajno.

Prikaz popisa kanala5.6	
Pritisnite 1.	 CHANNEL LIST na 
daljinskom upravljaču kako biste 
dobili prikaz popisa kanala. 

Popis kanala ima do 11 stranica i pokazuje 
ime i broj svakog kanala. Posljednja stranica 
sadrži uređaje povezane s AV konektorima. 

Popis se pojavljuje na stranici koja pokazuje 
kanal ili AV program koji trenutno gledate. 
Kanal ili AV program koji gledate označen 
je simbolom.
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Pritisnite 2.	 Î ili ï kako biste odabrali kanal 
i pritisnite OK. 

Pritisnite 3.	 Í ili Æ kako biste prolistali 
stranice. 

Pritisnite 4.	 EXIT kako biste zatvorili 
izbornik.
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6.	 Korištenje dodatnih 
mogućnosti televizora

Podešavanje postavki zvuka6.1	

Pristup izborniku zvuka
Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču 
i odaberite Pregled > Zvuk. 

Izbornik Zvuk se pojavljuje.

Pritisnite 2.	 EXIT kako biste zatvorili 
izbornik. 

Odaberite 3.	 Povratak i pritisnite OK kako 
biste se vratili na izbornik Pregled.

Opis opcija zvuka

Kontrola zvuka•	 : Pristup izborniku 
Kontrola zvuka (dodatne informacije 
potražite u nastavku). 

Vrsta zvuka•	 : Pritisnite Í ili Ækako biste 
odabrali vrstu zvuka s popisa. 

Upozorenje  DD
Dostupnost opcija ovisi o programu 
koji gledate.

Ravnoteža•	 : Pritisnite Í ili Æ kako biste 
postavili ravnotežu zvuka između lijevog 
i desnog zvučnika. 

Incredible Surround•	 : Daje veću 
dubinu i dimenziju televizijskom zvuku. 

Pritisnite Í ili Æ kako biste odabrali 
opciju s popisa. 

Auto. izjedn. zvuka•	 : Održava jednaku 
jačinu zvuka na svim kanalima. Pritisnite Í 
ili Æ kako biste odabrali opciju s popisa. 

Podešavanje zvuka
Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču 
i odaberite Pregled > Zvuk.

Odaberite 2.	 Kontrola zvuka i pritisnite OK 
kako bi se izbornik prikazao na zaslonu. 

Možete odabrati prethodno određene 
postavke i odabrati svoje vlastite postavke 
koristeći grafički ekvilizator. Ponuđene 
su sljedeće opcije:

Korištenje Smart Sound
Pritisnite 1.	 Í ili Æ da biste odabrali 
odgovarajuću postavku s popisa za 
programe koje gledate: Osobno/Govor/
Glazba/Kino/Multimedija. 

Postavku Osobno pohranjuju vaše 
postavke grafičkog ekvilizatora. 

Možete pristupiti popisu prethodno odabranih 
postavki izravno ako pritisnete gumb SMART 
MODE na daljinskom upravljaču i odaberete 
opciju Smart Sound i odaberete jednu 
od prethodno određenih postavki s popisa. 
Vaš odabir se primjenjuje na sve kanale 
i AV programe.

Podešavanje frekvencijskog opsega
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Grafički ekvilizator ima pet frekvencijskih 
pojasa. Podesite svaki pojas pojedinačno.

Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom 
upravljaču i odaberite Pregled > Zvuk > 
Kontrola zvuka > Frekvenc. opseg. 

Pritisnite 2.	 Í ili Æ kako biste odabrali 
frekvencijski pojas. 

Pritisnite 3.	 Î i ï kako biste podesili 
svaki pojas.

Ponovite to i za druge frekvencijske pojase.4.	

Pritisnite 5.	 OK kako biste potvrdili. 

Upozorenje  DD
Kad postavljate grafički ekvilizator, Osobno 
se pojavljuje pod opcijom Smart Sound i 
vaše postavke se pohranjuju kao vaše nove 
osobne postavke. 

6.2	 Podešavanje postavki slike

Podesite postavku slike prema vašim 
željama, vrsti programa koje gledate i svjetla 
u okruženju. Prilikom podešavanja postavki 
željena se opcija prikazuje na zaslonu tako 
da možete vidjeti promjene. Čitav izbornik 
se ponovo prikazuje kad želite odabrati neku 
drugu opciju ili ako je vrijeme predviđeno za 
podešavanje isteklo.

Pristup izborniku slike
Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču 
i odaberite Pregled > Slika. 

Izbornik Slika se pojavljuje.

Pritisnite 2.	 EXIT kako biste zatvorili 
izbornik. 

Odaberite 3.	 Povratak i pritisnite OK kako 
biste se vratili na izbornik Pregled.

Opis opcija slike 

Smart Picture•	 : Pritisnite Í ili Æ da biste 
odabrali odgovarajuću postavku s popisa 
za programe koje gledate: Osobno/Živo/
Standard/Kino/Štednja energije. 
Osobno sadrži vrijednosti koje ste odredili 
za sljedeće stavke Svjetlina, Boja, 
Kontrast, i Oštrina.
Možete pristupiti popisu prethodno 
podešenih postavki slike izravno ako 
pritisnete gumb SMART MODE na 
daljinskom upravljaču. Odaberite opciju 
Smart Picture kako biste odabrali jednu 
od prethodno podešenih postavki s popisa. 
Vaš odabir se primjenjuje na sve kanale 
i AV programe. Morate odabrati prethodno 
podešenu postavku za svaki AV program.
Upozorenje  DD
Smart mode nije dostupan kod načina 
rada VGA(PC).

Svjetlina, Boja, Kontrast, Ton, Oštrina•	 : 
Pritisnite Í ili Æ kako biste podesili 
ove postavke.

Smanjenje šuma•	 : Poboljšava 
kvalitetu slike u slučaju slabog prijema. 
Pritisnite Í ili Æ kako biste odabrali 
opciju s popisa.
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Druge postavke•	 : Omogućava pristup 
sljedećim opcijama.
U načinu rada VGA imate pristup brojnim 
posebnim funkcijama:

Auto. podešavanje•	 : Pritisnite OK 
kako biste automatski podesili sljedeće 
funkcije: Faza, Sat, Vertikalno post. 
i Horizontalno post.

Faza, Sat•	 : Pritisnite Í ili Æ kako biste 
podesili ove postavke i dobili bolju 
kvalitetu slike.

Vertikalno post.•	 : Pritisnite Í ili Æ 
kako biste pomaknuli sliku okomito 
na zaslonu.

Horizontalno post.•	 : Pritisnite Í ili Æ 
kako biste pomaknuli sliku vodoravno 
na zaslonu.

Druge postavke

Druge postavke slike
Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom 
upravljaču i odaberite Pregled > Slika > 
Druge postavke. 

Pojavljuje se izbornik Druge postavke.

Automatski format

Dinamički kontrast

Pritisnite 2.	 EXIT kako biste zatvorili izbornik. 

Odaberite 3.	 Povratak i pritisnite OK kako 
biste se vratili na izbornik Slika.

Opis opcije Druge postavke

Filmski način rada •	 : Otkriva vrijeme 
emitiranja filmova i poboljšava njihovu 
kvalitetu slike. Pritisnite Í ili Æ kako biste 
odabrali opciju s popisa.

Upozorenje  DD
Automatska opcija je zadana. Ova 
funkcija je dostupna samo za neke 
audiovizualne izvore.

Dinamički kontrast•	 : Pritisnite Í ili Æ kako 
biste odabrali Uključeno ili Isključeno.

Napomena DD
Ova funkcija nije dostupna u načinu rada 
VGA (PC).

NTSC nijansa•	 : Pritisnite Í ili Æ kako 
biste podesili nijansu slike.

Upozorenje  DD
Ova je funkcija dostupna samo za NTSC 
audiovizualne izvore.

Automatski format•	 : automatski 
primjenjuje odgovarajući format na sliku. 
Kliknite okvir pritiskom na OK ili pritisnite 
Í ili Æ da biste omogućili tu funkciju.

Napomena DD
Ova je funkcija dostupna samo za određene 
audiovizualne izvore.  
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Nije dostupna na svim modelima televizora.

Podešavanje sata 6.3	
i vremenskog programatora

Možete podesiti vrijeme na televizoru 
i programirati automatsko isključivanje 
i buđenje.

Postavljanje vremena
Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom 
upravljaču i odaberite Pregled > 
Značajke > Vrijeme. 

Pojavljuje se izbornik Vrijeme.

Odaberite opciju 2.	 Vrem. referenca.

Postavite vrijeme na jedan od 3.	
sljedećih načina.

Sa kanala teleteksta: Prebacite na kanal •	
koji pokazuje Teletekst. Ako je vrijeme 
dostupno na kanalu, prikazat će se za 
nekoliko sekundi. 

Ručno: Odaberite opciju •	 Vrijeme 
i pritisnite Í ili Æ kako biste unijeli 
trenutno vrijeme. Postavka - - se 
pojavljuje pod opcijom Vrem. 
referenca.

Upozorenje  DD
Ako se strujno napajanje prekine (televizor 
je isključen iz električne mreže ili je došlo 
do električnog kvara), vrijeme se gubi ako 
je postavljeno ručno. Morate ga ponovno 
unijeti. Potražite kanal koji sadrži tu 

informaciju kako biste provjerili je li točna.

Podešavanje vremenskog programatora 
za isključivanje

Možete odrediti vrijeme kad će televizor 
ići u stanje pripravnosti ili vremensku 
odgodu nakon koje će televizor ići 
u stanje pripravnosti.

Određivanje vremenskog razdoblja nakon 
kojeg televizor ide u stanje pripravnosti

Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču 
i odaberite Pregled > Značajke > 
Vrijeme > Auto. isklj..

Pojavljuje se izbornik Auto. isklj.

Pritisnite 2.	 Í ili Æ kako biste postavili 
vremenski period nakon kojeg televizor 
automatski ide u stanje pripravnosti. 
(najviše 4 sata, u 5-minutnim intervalima.)

Kako biste onemogućili ovu funkciju, 3.	
odaberite Isključivanje.

Određivanje vremena kad TV ide u stanje 
pripravnosti

Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču 
i odaberite Pregled > Značajke > 
Vrijeme > Progr. za isklj.

Pritisnite 2.	 Í ili Æ kako biste odabrali 
Jedanput ili Dnevno. Odaberite 
Isključivanje kako biste onemogućili 
ovu funkciju.
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Odaberite 3.	 Vrijeme isklj. 

Pritisnite 4.	 Í, Æ ili numeričke tipke 
kako biste unijeli vrijeme kad želite 
da televizor ide u stanje pripravnosti.

Programiranje buđenja
Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču 
i odaberite Pregled > Značajke > 
Vrijeme > Progr. za buđenje. 

Pritisnite 2.	 Í ili Æ kako biste odabrali 
Jedanput ili Dnevno. Odaberite 
Isključivanje kako biste onemogućili 
ovu funkciju.

Odaberite 3.	 Vrijeme za buđenje. 

Pritisnite 4.	 Í, Æ ili numeričke tipke kako 
biste unijeli vrijeme u koje želite da se 
televizor ponovno uključi nakon stanja 
pripravnosti.

Odaberite 5.	 Kanal za buđenje. 

Pritisnite 6.	 Í, Æ ili numeričke tipke 
kako biste unijeli broj kanala na kojem 
želite buđenje.

Pritisnite 7.	 EXIT kako biste zatvorili 
izbornik.

Pritisnite gumb 8.	 NAPAJANJE na 
daljinskom upravljaču kako biste TV 
stavili u stanje pripravnosti.

Televizor se automatski uključuje 
u programirano vrijeme ako to 
ne prekinete pomoću daljinskog 
upravljača. Kad se televizor uključi:

možete normalno koristiti •	
sve njegove funkcije;

možete staviti televizor u stanje •	
pripravnosti. U tom je slučaju funkcija 
Progr. za buđenje onemogućena 
za određeni dan;

ako je odabrani kanal iz izbornika •	
zaključan, morate unijeti šifru kako 
biste dobili pristup.

Korištenje roditeljske 6.4	
kontrole

Možete postaviti PIN kod i ograničiti pristup 
televiziji na sljedeći način: 

Spriječite pristup kanalima i/ili AV •	
programima. 

Spriječite prilagođavanje programatora za •	
isključivanje i buđenje. 

Spriječite pristup izborniku za instaliranje•	  
kako biste spriječili instaliranje bilo kojeg 
kanala bez vašeg odobrenja. 

Pristup izborniku Roditeljska kontrola
Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču i 
odaberite Značajke > Rodit. kontrola. 

Odredite PIN kod
Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom 
upravljaču i odaberite Značajke > 
Rodit. kontrola > PIN.

Pritisnite numeričke tipke na daljinskom 2.	
upravljaču kako biste unijeli 4-znamenkasti 
kod. Brojevi su zamijenjeni zvjezdicama 
na zaslonu.
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Određ. PIN koda:Digit. gumbi.

Unesite novi PIN kod još jedanput radi 3.	
potvrde.

Upozorenje  DD
Izaberite kod koji ćete lako zapamtiti.

Upozorenje  DD
Kada je funkcija roditeljske kontrole 
omogućena, morate unijeti vaš PIN za 
pristup izborniku Rodit. kontrola.

Ponovno postavite PIN kod 

Upotrijebite glavni kod 0711 kako biste 
ponovno postavili svoj PIN kod.

Zaključavanje kanala ili AV programa

Upozorenje  DD
Ova je funkcija dostupna samo ako je 
PIN kod određen. Da biste gledali kanal 
ili AV program koji je zaključan, pokušajte 
mu pristupiti i pratite postupak na zaslonu. 
Zaključavanje se ponovno primjenjuje kad 
televizor stavite u stanje pripravnosti.
Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču i 
odaberite Značajke > Rodit. kontrola > 
Odabir kanala.

Pritisnite 2.	 Í, Æ ili numeričke tipke kako 
biste izabrali kanal koji želite zaključati. 
Pritisnite Í ili Æ kako biste pristupili AV 
programima.

Pritisnite 3.	 Í ili Æ kako biste potvrdili okvir 
pod opcijom Zaključ. kanala.

Kako biste otključali kanal ili AV program:

Idite na izbornik •	 Rodit. kontrola tako 
što ćete unijeti svoj kod.

Odaberite opciju •	 Zaključ. kanala.

Pritisnite •	 Í ili Æ kako biste poništili 
potvrdni okvir. 

Pritisnite •	 EXIT kako biste zatvorili 
izbornik.

Zaključajte gumbe na televizoru.

Upozorenje  DD
Ova je funkcija dostupna samo ako 
je PIN kod određen. Trebate daljinski 
upravljač da biste mogli koristiti televizor.

Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču 
i odaberite Značajke > Rodit. kontrola > 
Zaklj. pred. ploče.
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Pri2.	 tisnite Í ili Æ kako biste potvrdili okvir.

Kako biste otključali gumbe:

Idite na izbornik •	 Rodit. kontrola tako 
što ćete unijeti svoj kod.

Odaberite opciju •	 Zaklj. pred. ploče.

Pritisnite •	 Í ili Æ kako biste poništili 
potvrdni okvir. 

Pritisnite •	 EXIT kako biste zatvorili 
izbornik.

Zaključavanje izbornika Vrijeme

Upozorenje  DD
Ova je funkcija dostupna samo ako je PIN 
kod određen. Kad je ova funkcija aktivna 
morate unijeti PIN kod kako biste mogli 
pristupiti izborniku Vrijeme.
Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču 
i odaberite Značajke > Rodit. kontrola > 
Zaklj. vremena. 

Pri2.	 tisnite Í ili Æ kako biste potvrdili okvir.

Kako biste otključali izbornik Vrijeme:

Idite na izbornik •	 Rodit. kontrola tako 
što ćete unijeti svoj kod.

Odaberite opciju •	 Zaklj. vremena.

Pritisnite •	 Í ili Æ kako biste poništili 
potvrdni okvir. 

Pritisnite •	 EXIT kako biste zatvorili 
izbornik.

Zaključajte izbornik Instaliranje

Upozorenje  DD
Ova je funkcija dostupna samo ako je 
PIN kod određen. Kad je ova funkcija 
aktivna, morate unijeti PIN kod kako biste 
mogli pristupiti izborniku Instaliranje.
Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču 
i odaberite Značajke > Rodit. kontrola > 
Zaklj. instal..

Pri2.	 tisnite Í ili Æ kako biste potvrdili okvir.

Kako biste otključali izbornik Instaliranje:

Idite na izbornik •	 Rodit. kontrola tako 
što ćete unijeti svoj kod.

Odaberite opciju •	 Zaklj. instal..

Pritisnite •	 Í ili Æ kako biste poništili 
potvrdni okvir. 

Pritisnite •	 EXIT kako biste 
zatvorili izbornik.

Prilagođavanje televizora6.5	

Postavljanje željenih postavki

Kad se željene postavke konfiguriraju, one 
ostaju u funkciji sve dok ih ne promijenite.

Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču 
i odaberite Instaliranje > Željene 
postavke.

Pojavljuje se izbornik Željene postavke.
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Za trajni prikaz broja kanala ili ne.
Obilj. kvadr.:gumbi</>.

Pritisnite 2.	 EXIT kako biste zatvorili 
izbornik. 

Odaberite 3.	 Povratak i pritisnite OK kako 
biste se vratili na izbornik Instaliranje.

Opis željenih postavki

Broj kanala•	 : Trajno prikazuje broj 
kanala koji gledate. Za omogućavanje ove 
funkciju pritisnite Í, Æ ili OK kako biste 
potvrdili okvir.

Jezik•	 : Pritisnite Í ili Æ kako biste odabrali 
jezik izbornika.

Upozorenje DD
Kad odaberete jezik, on se odmah 
automatski primjenjuje na sve izbornike.

Maks. jač. zvuka TV: •	 Postavlja maksimalnu 
jačinu zvuka. Pritisnite Í ili Æ kako 
biste podesili jačinu zvuka. Da biste čuli 
jačinu koju ste upravo odredili, pritisnite 
gumb OK i držite ga nekoliko sekundi.

Niska potr. energije•	 : Kad je ovaj 
način rada aktivan, televizor će nakon 
deset minuta automatski otići u stanje 
pripravnosti ako ne primi signal s 
odabranog kanala ili AV programa. 
Za omogućavanje ovog načina rada 
pritisnite Í, Æ ili OK kako biste 
potvrdili okvir.

Konfiguriranje AV utičnica

Televizor možete konfigurirati sukladno opremi 
koju na njega spajate.

Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču 
i odaberite Instaliranje > Post. 
ulaz. sign.

Pojavljuje se izbornik Post. ulaz. sign.

Koristite poruke na zaslonu i sljedeće upute 
kako biste konfigurirali AV utičnice.

EXT 1 ime•	 : Ako je potrebno, promijenite 
ime na sljedeći način: 

Pritisnite •	 Æ kako biste odabrali  
EXT 1_ _ _ .

Pritisnite •	 Î i ï kako biste odabrali 
slovo, brojku ili simbol.

Pritisnite •	 Æ kako biste otišli do 
sljedećeg znaka. 

Ponovite ovaj postupak dok ime ne •	
bude postavljeno. Pritisnite OK kako 
biste potvrdili. 

EXT 1 video ulaz•	 : Pritisnite Í ili Æ kako 
biste odabrali vrstu video signala kojeg 
emitira oprema povezana na utičnicu  
EXT 1. Odaberite RGB ako nema slike 
nakon što ste priključili konzolu za igre.

EXT 2-CVBS name•	 : Ako je potrebno, 
promijenite ime na način opisan za 
EXT 1 ime. Zamijenite EXT 1_ _ _ s 
EXT 2_ _ _.
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EXT 3 ime•	 : Ako je potrebno, promijenite 
ime na način opisan za EXT 1 ime. 
Zamijenite EXT 1_ _ _ s EXT 3_ _ _.

EXT 2-YPbPr name•	 : Ako je potrebno, 
promijenite ime na način opisan za 
EXT 1 ime. Zamijenite EXT 1_ _ _ s 
EXT 2_ _ _.

HDMI ime•	 : Ako je potrebno, promijenite 
ime na način opisan za EXT 1 ime. 
Zamijenite EXT 1_ _ _ s HDMI_ _.

PC name•	 : Ako je potrebno, promijenite 
ime na način opisan za EXT 1 ime. 
Zamijenite EXT 1_ _ _ s PC_ _ _.

Pritisnite •	 EXIT kako biste zatvorili 
izbornik. Odaberite Povratak 
i pritisnite OK kako biste se vratili 
na izbornik Instaliranje.

Korištenje teleteksta6.6	

Teletekst je dostupan u mnogim zemljama pod 
različitim nazivima (TOP Text, Fastext, FLOF 
text, Videotext). Teletekst je besplatna usluga 
koju pružaju televizijske kuće. Ova usluga pruža 
pravo bogatstvo informacija, dostupnih u svako 
doba, o vremenu, sportskim rezultatima, 
novostima, igrama itd. Informacije su 
predstavljene na stranicama ili su organizirane 
prema područjima, koja su na zaslonu prikazana 
u različitim bojama. Tim informacijama moguće 
je pristupiti jednostavnim pritiskom na gumbe 
u boji na daljinskom upravljaču.

SMART

TELETEXT

SOURCE

DUAL I-II

Pristup teletekstu
Pritisnite gumb 1.	 TELETEXT na daljinskom 
upravljaču. Pojavljuje se glavna stranica 
s kazalom pojmova.

Za odabir stranice pomoću daljinskog 2.	
upravljača: 

Unesite broj stranice pomoću •	
numeričkih tipki. 

Pritisnite P +/- kako biste pogledali •	
sljedeću ili prethodnu stranicu. 

Pritisnite tipku u boji kako biste odabrali •	
jedan od kodiranih sadržaja u boji na 
dnu zaslona.

Pritisnite 3.	 TELETEXT ponovno 
kako biste isključili teletekst.

Odaberite Teletekst podstranice

Stranica teleteksta može sadržavati nekoliko 
podstranica. Ako stranica koja je otvorena 
sadrži podstranice, broj stranice se prikazuje 
u zelenoj boji. 
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Pritisnite 1.	 TELETEXT na daljinskom 
upravljaču.

Odaberite stranicu teleteksta.2.	

Da biste ušli u način rada za izravan pristup 3.	
podstranici, pritisnite Í ili Æ. Zaslon izgleda 
ovako: 185 0001. 

Unesite četveroznamenkasti broj  4.	
(npr. 0003) da biste ušli u podstranicu.

Ili pritisnite 5.	 P +/- da biste pregledali ostale 
podstranice.

Navigacija kroz stranice teleteksta

U navigatoru, pritisnite Î i ï kako biste 
odabrali jednu od sljedećih funkcija:

Napomena DD
Za 20-inčne modele: da biste aktivirali  
ove četiri ikone, pritisnite MENU u TXT 
načinu rada.

Stop•	
Informacije su raspoređene na nekoliko 
podstranica, prikazanih jedna za drugom. 
Kako biste prekinuli pretraživanje 
podstranica, odaberite STOP i pritisnite 
OK. Pritisnite OK ponovno kako biste 
ponovno pokrenuli pretraživanje 

Ako odaberete STOP i simbol promijeni 
boju, to znači da ne postoje podstranice.

Skriveni odgovori•	
Kako biste otkrili skriveni odgovor 
(npr. u igrama), odaberite ? i pritisnite OK. 

– �Pritisnite OK ponovno kako biste 
sakrili odgovor.

– �Pritisnite MENU, ? ikona je zamijenjena 
s C u navigatoru. Zatim pritisnite 
Í ili Æ kako biste odabrali vrste 
znakova (Pogledajte str. 14 s dostupnim 
vrstama znakova). 

Zumiranje•	
Odaberite  i pritisnite OK: jedanput 
kako biste zumirali gornji dio zaslona, 

dvaput kako biste zumirali donji dio 
zaslona, triput kako biste se vratili 
na normalan prikaz.

Kombinirani prikaz•	
Odaberite  i pritisnite OK: Teletekst 
se prikazuje samo u desnoj polovici zaslona. 
Pritisnite gumb TELETEXT kako biste 
izmjenjivali puni zaslon i kombinirani prikaz.

Ostale funkcije teleteksta

Pregled vijesti•	
Kad se otkrije pregled vijesti,  
ikona se zamjenjuje s  N  u navigatoru. 
Odaberite i pritisnite OK kako biste 
dobili pregled vijesti. Ako ima ažuriranih 
tekstova, omogućava se funkcija teleteksta 
i prikazuju se nove informacije.

Titlovi•	
Neki kanali imaju titlove za neke programe. 
Broj relevantnih stranica je naveden na 
stranici kazala pojmova Teleteksta.

Kako biste prikazali titlove, omogućite 
teletekst, kao i tipku u broju stranice 
koja prikazuje titlove. Kad se stranica 
pronađe, titlovi se pojavljuju u TV slici. 
Navigator nestaje nakon nekoliko sekundi. 
Kako biste ga ponovno prikazali, pritisnite 
TELETEXT.

Stranica alarma•	
U nekim zemljama (Španjolska, Beneluks itd.) 
možete postaviti vrijeme za prikaz stranica 
alarma teleteksta.

Kako biste to učinili, otvorite prikaz 
relevantne stranice alarma i unesite 
podstranicu. Unesite vrijeme umjesto 
broja podstranice (na pr. 1705 za 17:05) 
i pritisnite EXIT. Stranica nestaje 
i ponovno se pojavljuje u zadano vrijeme, 
sve dok ne promijenite kanale ili ne 
isključite televizor prije toga.

Izravni pristup•	
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Žuti i plavi gumbi na daljinskom upravljaču 
omogućavaju izravan pristup stranicama čiji 
se brojevi prikazuju u žutoj i plavoj boji na 
dnu zaslona.

Brzi tekst (FLOF)•	
Vrpca koja se pojavljuje na dnu zaslona 
u brzom teletekstu je podijeljena na 
odsječke u različitim bojama. Boje 
predstavljaju vezu za teme. Pritisnite 
gumb u boji na daljinskom upravljaču 
kako biste pristupili temi.

TOPtekst•	
TOPtekst prikazuje žutu i plavu vrpcu 
na dnu stranice. Plava vrpca prikazuje 
temu kojoj možete izravno pristupiti ako 
pritisnete plavi gumb. Tada će se pojaviti 
sljedeća tema u plavom dijelu.

Žuti odsječak prikazuje članak kojem 
možete izravno pristupiti ako pritisnete 
žuti gumb. Zatim će se u žutom odsječku 
pojaviti sljedeći članak.

Pritisnite EXIT kako biste izašli teleteksta.
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Specifikacije su podložne izmjenama bez prethodne najave.  
Dodatne specifikacije ovog proizvoda potražite na www.philips.com/support.

Tehničke specifikacije7.	

Podržane rezolucije zaslona

Računalni formati •	  
Rezolucija	 Stopa obnavljanja 
640 x 480	 60 Hz 
800 x 600	 60 Hz 
1024 x 768	 60 Hz

Upozorenje  DD
Model 20PFL3403 podržava samo format 
640 x 480 60 Hz .

Videoformati•	   
Rezolucija	 Stopa obnavljanja 
480i	 60 Hz 
480p	 60 Hz 
576i	 50 Hz 
576p	 50 Hz  
720p	 50 Hz, 60Hz 
1080i	 50 Hz, 60 Hz

Upozorenje  DD
Model 20PFL3403 podržava samo format 
480i 60 Hz,  480p 60Hz, 576i 50Hz i 576p 
50Hz.

Podešivač / Prijem / Prijenos

Antenski ulaz: 75ohm coaxial (IEC75).•	

TV sustav: �PAL BG,D/K,I •	
SECAM L’/L

Daljinski upravljač

Baterije: 2 x AAA size (LR03 tip)•	

Priključci

Izlaz za slušalice (stereo mini-utikač)•	

TV ANTENNA•	

EXT 3: S-VIDEO•	

EXT 2: YPbPr/CVBS, Audio L/R in.•	

�EXT 1 (SCART): Audio L/R,  •	
CVBS ulaz/izlaz, . RGB

VGA (PC)•	

HDMI•	

VGA AUDIO: Audio ulaz za mini-utikač.•	

Električna energija

Strujno napajanje: AC 100-240V (±10%).•	

Potrošnja električne energije pri radu •	
i potrošnja električne energije u stanju 
pripravnosti: Pogledajte tehničke 
specifikacije na www.philips.com

Temperatura okoline 5ºC - 35ºC.•	
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Rješavanje problema8.	

Neki problemi na koje nailazite kod vašeg 
televizora mogu se ispraviti ako slijedite savjete 
sa sljedeće liste.

Nema slike, nema zvuka
Provjerite da li funkcionira osigurač 1.	
ili prekidač električnog kola.

Uključite neki drugi električni uređaj 2.	
u utičnicu kako biste provjerili da li 
radi ili da li je uključena.

Mrežni utikač ima slab kontakt  3.	
s utičnicom.

Provjerite izvor signala. 4.	

Nema boje
Promijenite sustav boja.1.	

Podesite zasićenost.2.	

Pokušajte drugi kanal. Možda primate 3.	
crno‑bijeli program.

Daljinski upravljač ne radi
Promijenite baterije.1.	

Baterije nisu ispravno postavljene.2.	

Glavno napajanje nije uključeno.3.	

Nema slike, normalan zvuk
Podesite svjetlinu i kontrast.1.	

Dolazi do prekida emitiranja.2.	

Normalna slika, nema zvuka
Pritisnite gumb 1.	 VOLUME + kako biste 
pojačali zvuk.

Jačina zvuka je isključena, pritisnite 2.	
ISKLJUČEN ZVUK kako bi se 
ponovno pojavio zvuk.

Promijenite sustav zvuka.3.	

Dolazi do prekida emitiranja.4.	

Mreškanje slike

Uzrok tomu su obično neke lokalne smetnje •	
kao automobili, svjetiljke i sušilice za kosu. 
Podesite antenu kako biste smanjili smetnje.

Prazan zaslon u načinu rada VGA(PC)

Možda televizor ne prepoznaje rezoluciju •	
osobnog računala. Prebacite na najbolju 
rezoluciju ili neku drugu standardnu 
rezoluciju u sustavu osobnog računala.

Provjerite veze •	

Snježne točkice i smetnje

Ako se antena nalazi u graničnom području •	
televizijskog signala, gdje je signal slab, slika 
može biti prošarana točkicama. Kad je signal 
izuzetno slab, možda ćete morati postaviti 
posebnu antenu kako biste popravili prijem.

Podesite položaj i smjer unutrašnje/•	
vanjske antene.

Provjerite antensku vezu.•	

Fino podesite kanal.•	

Pokušajte drugi kanal. Dolazi do •	
prekida emitiranja.

Paljenje

Pojavljuju se crne točkice ili vodoravne •	
crte, ili slika treperi ili plovi. Tome su 
obično uzrok smetnje od sustava paljenja 
automobila, neonskih svjetiljki, električnih 
bušilica ili drugih električnih aparata.

Dvostruka slika

Dvostruku sliku obično uzrokuje •	
televizijski signal koji dolazi iz dva smjera. 
Jedan je izravan smjer, drugi se odbija od 
visokih zgrada, brda ili drugih objekata. 
Promjena pravca ili položaja antene može 
popraviti prijem.

Smetnje radijskih frekvencija

Ove smetnje uzrokuju mreškanje slike koja •	
se pomiče ili, u nekim slučajevima, gubitak 
kontrasta slike. Pronađite i uklonite izvor 
radijskih smetnji.
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